Sepher YO’El (Joel)

Chapter 1
Shavua Reading Schedule (38th sidrah) - Joel 1 - 4
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1. d’bar- hayah ‘c/=Yo'’El ben-P’thu’El.
Joel1:1 The Word of came (0 YO’El, the son of Pethu’El:
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2. =zo'th haz’qenim w’ha’azinu yosh’bey ha'arets hehay’thah zo’th
meykem w'im bimey ‘abotheykem.
Joel1:2 this, O elders, and listen, 2!/ inhabitants of the land.

Has this been in your days or in the days of your father?
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3. yah lib’'neykem saperu ub’neykem lib’neyhem ub’neyhem I'dor .

Joel1:3 Tell your sons ol it, and your sons their sons, and their sons generation.
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4. yether ‘akal ha'ar’beh w’yether ha’ar’beh ‘akal hayaleq
w'yether hayeleq ‘akal .

Joel1:4 What has left, the swarming locust has eaten;
and what the swarming locust has left, the creeping locust has eaten;
and what the creeping locust has left, has eaten.
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5. haqitsu shikorim u w’heylilu =shothey yayin «/="asis i nik’rath mipikem.
Joel1:5 Awake, drunkards, and ; and wail, 2!/ you drinkers of wine,
the grape juice; it is cut off your mouth.
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6. ki-goy “alah “al-‘ar’tsi “atsum w’eyn mis’par shinayu
um’thal’ oth labi’ lo.

Joel1:6 a nation has come up on my land, mighty and without number;
its teeth are of , and the fangs of a lioness.
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7. sam gaph’ni I'shamah uth’enathi lig’tsaphah chasaphah
w’ sarigeyah.

Joel1:7 It has laid my vine a waste and fragmented my fig tree.
He has made it bare and ; their branches
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8. ‘eli ki chagurath-saq al-ba al .
Joel1:8 Wail like girded with sackcloth the bridegroom of
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9. hak'rath min’chah wanesek mibeyth
‘ab’lu hakohanim m’shar’they .

Joel1:9 The grain offering and the drink offering are cut off the house of
The priests mourn, The ministers of
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10. shudad sadeh ‘ab’lah ‘adamah ki shudad hobish tirosh ‘um’lal yits’har.

Joel1:10 The field is ruined, the land mourns;
is ruined, the new wine dries up, fresh oil fails.
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11. hobishu ‘ikarim heylilu kor'mim «l= w' al=s"orah ki ‘abad  adeh.

Joel1:11 Be ashamed, O farmers, wail, O vinedressers, and the barley;
of the field is destroyed.
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12. hagephen hobishah w'hat’enah ‘um’lalah rimon gam-
w'thapuach ="atsey hasadeh yabeshu ki-hobish sason =b’ney ‘adam.

Joel1:12 The vine dries up and the fig tree fails; the pomegranate, also, and
the apple tree, 2!l the trees of the field dry up, joy dries up the sons of men.
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13. chig’ru w'siph’du hakohanim heylilu m’shar’they bo'u linu

saqgim m’shar’they nim’na” mibeyth min’chah wanasek.
Joel1:13 Gird yourselves and lament, O priests; wail, O ministers of !
Come, spend the night in sackcloth O ministers of , the grain offering
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and the drink offering are withheld the house of
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14. - qir’'u “atsarah ‘is’phu z'qenim

yosh’bey ha'arets beyth w'za aqu ‘o= .
Joel1:14 , Proclaim a solemn assembly; gather the elders
and /! the inhabitants of the land to the house of ,and cry out
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15. ‘ahah layom ki garob yom uk’shod yabo’.

Joel1:15 Alas the day! the day of is near,
and it shall come as destruction
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16. halo’ ‘okel nik’rath mibeyth sim’chah wagil.
Joel1:16 Is not food cut off , gladness and joy the house of ?
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17. “ab’shu tachath meg’r’photheyhem nashamu ‘otsaroth neher’su
mam’guroth ki hobish dagan.

Joel1:17 shrivel under their clods; the storehouses are desolate,
the barns are torn down, the grain is dried up.
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18. mah-ne’en’chah b’hemah naboku “ed’rey baqar
‘eyn hem gam-="ed'rey ne'shamu.

Joel1:18 How the beasts groan! The herds of cattle wander aimlessly
there is no them; even the flocks of suffer.
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19. yak ‘eq’ra’ ‘ak’lah mid’bar
w'lehabah lihatah ="atsey hasadeh.

Joel1:19 You, O , Lery; has devoured of the wilderness
and the flame has burned up 2!! the trees of the field.
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20. gam=-bahamoth sadeh ta arog yak ki yab’shu ‘aphigey mayim
w ‘ak’lah hamid’bar.

Joel1:20 Even the beasts of the field pant for You;
the water brooks are dried up and has devoured of the wilderness.

Chapter 2
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1. tiq’"u shophar w'hari’u b’har yir'g’zu yosh’bey ha’arets
=ba’ yom-=~ qarob.
Joel2:1 Blow a trumpet , and sound an alarm mountain!
Let all the inhabitants of the land tremble, the day of is coming;
it is near,
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2. yom choshek wa’aphelah yom wa araphel k’ parus

=heharim “am rab w' atsum kamohu lo’ min-
w ayu lo’ yoseph =sh’ney dor wador.

Joel2:2 A day of darkness and gloom, a day of and thick darkness.
As is spread the mountains, so there is a great and mighty people;
There not anything like it from , nor shall there be again

it to the years of generation and generation.
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3. ayu ‘ak’lah w ayu t'lahet lechabah k’'gan-"Eden ha’arets ayu
w ayu mid’bar sh’'mamah w'gam=p’leytah lo’~ o.

Joel2:3 consumes them and them a flame burns.

The land is like the garden of Eden them but them a desolate wilderness;
yes, and no escape ‘o them.

IR 1D OOWTIDDI AMNTD DI9I0 INTD T
4. k'’ susim uk’pharashim ken y’rutsun.

Joel2:4 is like of horses;
and like war horses, so they run.
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5. k'qol mar’kaboth “al-ra’shey heharim y’ragedun
k’gol lahab ‘ok’lah gash k’"am “atsum “eruk mil’chamah.
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Joel2:5 With a noise as of chariots they leap on the tops of the mountains, like the noise
of a flames of consuming the stubble, like a mighty people arranged for battle.

ITITRD ABIP 0MDOD DMWY 10T 1B
6. mipanayu yachilu “7ammim =panim qib’tsu pha'rur.

Joel2:6 their face the people shall be much pained; all faces shall collect heat.
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7. k'giborim k'an’shey mil’chamah ya alu chomah
w'ish bid'rakayu yelekun w’lo’ y' " ab’tun ‘or’chotham.

Joel2:7 like mighty men, they climb the wall like men of war;
and they each go on his way, and they do not change their paths.

1999 INDONI D23 IO KD AN WIRIM
T : TR | T : T :
PYEIY XD 10 Mown Tyl

8. w ‘achiu lo’ yid’chaqun geber him'silatho yelekun

u hashelach yipolu lo’ yib'tsa u.
Joel2:8 And does not press his brother. Each man go in his paths.
And if they fall their weapons, they shall not be cut off.
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9. ba’ir yashoqu y’rutsun Hobatim ya“alu
kaganab.
Joel2:9 They rush on the city, they run H
they climb the houses, like a thief.
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10. ayu rag’zah ‘erets ra ashu shamayim
w' qadaru w'kokabim ‘as’phu .
Joel2:10 them the earth quakes, the heavens tremble,
and grow dark and the stars lose
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11. wa nathan qolo cheylo ki rab m’od machanehu
“atsum “oseh d’baro ki-gadol yom- w’ m’od umi y’kilenu.
Joel2:11 shall give His voice His army.

His camp is very great, strong is he who does His word.
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the day of is great and very , and who can endure it?
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12. w'gam- atah n'um=~ shubu =-I'bab’kem

u u'b’ki u'mis’ped.

Joel2:12 Yet even now, declares , return your heart,
and , weeping and mourning;
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13. w'qir’"u I’bab’kem w'al-big’deykem w’shubu ‘=~
=chanun w’rachum hu’ ‘erek ‘apayim w'rab- w'nicham “al-hara ah.
Joel2:13 And rend your heart and not your garments. Now return ,

He is gracious and compassionate, slow to anger and of great
and He repents evil.
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14. mi yode a yashub w'nicham w'hish’ir ayu b’rakah min’chah

wanesek

Joel2:14 Who knows if He shall return and repent and leave a blessing Him,
even a grain offering and a drink offering ?

TIIZY TP DiXTwTR 11 i wpnw
15. tiq’ u shophar ~tsom qir'u “atsarah.

Joel2:15 Blow a trumpet , a fast, proclaim a solemn assembly,
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16. ‘is’phu-"am qahal qgib’tsu z’genim ‘is’phu “olalim
w' shadayim chathan meched’ro w’
Joel2:16 Gather the people, the congregation, assemble the elders,

gather the children and the breasts.
the bridegroom of his room and of
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17. ’Iamlz’beach yib’ku hakohanim m shar’they
w'yo’'m’ru chusah ="ammek w’al-titen nachalath’ak
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cher’'pah lim’shal- goyim lamah “ammim ‘ayeh .

Joel2:17 Let the priests, the ministers of , weep and the altar,
and let them say, have pity on Your people, O ,

and do not give Your inheritance to shame, a proverb the nations.

Why the peoples say, Where is ?
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18. way’'qane’ 'ar’tso wayach’mol al="ammo.

Joel2:18 Then shall be zealous His land and shall have pity on His people.
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19. waya an wayo’mer [""amno hin’ni sholeach lakem ‘eth-hadagan

w’hatirosh w’hayits’har us’ba'tem ‘otho w’lo’~ ‘eth’kem “od cher’pah bagoyim.

Joel2:19 shall answer and say to His people,
Behold, ! shall send you grain, new wine and oil, and you shall be satisfied with it;
and never again you a reproach the nations.
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20. w'eth-hats’phoni ‘ar’chiq kem w’h|dc|ch’t|u =‘erets tslah
ush’'mamah ‘eth-panayu ‘el~-hayam w'sopho ‘cl-hayam ha’acharon
w' alah ba’sho w'tha al tsachanatho 2 hig’dil la asoth.

Joel2:20 But I shall remove the northern army far you, and I shall drive it
a parched and desolate land, wth his face sea, and his rear
the western sea. And its stench shall arise and its foul smell shall come up,

he has done great things.
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21. ‘al-tir’i ‘adamah gili us’machi =i-hig’dil la asoth.

Joel2:21 Do not fear, O land, rejoice and be glad, has done great things.
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22. ‘al-tir'u bahamoth saday mid’bar
="ets phir'yo t'enah wagephen nath’nu cheylam.

Joel2:22 Do not fear, beasts of the field,
of the wilderness
the tree its fruit, the fig tree and the vine shall yield their strength.
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23. ub’ney gilu w'sim’chu =nathan lakem
‘eth~-hamoreh /its'daqah wa kem geshem moreh umal’qosh .

Joel2:23 So rejoice, O sons of , and be glad H
He has given you the early rain your righteousness.
And you the rain, the early rain and latter rain month.
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24.u hagaranoth bar w’heshiqu hay’qabim w'yits’har.
Joel2:24 The threshing floors of grain,
and the vats shall overflow with and oil.
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25. w'shilam’ti lakem eth-hashamm ‘akal ha'ar’beh hayeleq

w’hechasil w’ cheyli hagadol shilach’ti bakem.

Joel2:25 Then I shall make up ‘o you for the years the swarming locust has eaten,
the creeping locust, the stripping locust and ,

My great army I sent you.
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26. wa'akal’tem w’sabo”a w'hilal’tem ‘eth-shem
="asah kem I'haph’li’ w’lo’-yeboshu “"ammi .

Joel2:26 You shall eat and be satisfied and praise the name of ,
has dealt wondrously you; then My people shall not be ashamed
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27. wida 'tem gereb Yis'ra’El wa

w'eyn “od w'lo’-yeboshu “ammi .

Joel2:27 Thus you shall know am 1 the midst of Yisra’El,
and that | am , and there is no other;

and My people shall not be ashamed
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28, (3:1in Heb.) w’ ~ken ‘esh’pok ‘eth- =hal-basar
w’nib’u b’neykem ub’notheykem zig’neykem yachalomun
bachureykem yir'u.
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Joel2:28 this that I shall pour out mankind;
and your sons and your daughters shall prophesy, your old men shall dream ,
your young men shall see
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29, (3:2 in Heb.) w'gam al-ha abadim
w' al-hash’phachoth bayamim hahemah ‘esh’pok ‘eth- .

Joel2:29 Even on the male servants
and on female servants I shall pour out those days.
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30. (3:3 in Heb.) w’nathati moph’thim ashamayim
u-’arets dam wa w' “ashan.

Joel2:30 I shall display wonders in the heavens
and on the earth, blood, and of smoke.
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31. (3:4 in Heb.) yehaphek 'choshek

w' dam bo’ yom hagadol w’hanora’.

Joel2:31 shall be turned darkness and blood
the great and awesome day of comes.
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32, (3:5 in Heb.) w’ =yiq’ra’ b’shem yimalet
har- u>'¥Y'rushalam ph’leytah
ka’asher ‘amar ubas’ridim qore’.
Joel2:32 And , that shall call on the name of shall be delivered;
Mount and ' Yerushalam there those who escape,
as has said, even the survivors calls.
Chapter 3
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1. (41 in Heb.) ki hinneh bayamim hahemah uba”eth hahi’
‘ashub ‘eth-sh’buth Yahudah wi¥’rushalam.

Joel3:1 behold, in those days and at that time,
I restore the fortunes of Yahudah and Yerushalam,
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2. (4:2 in Heb.) w'gibats’ti ‘eth-'-«/~hagoyim w’ ="emeq Yahushaphat
w'nish’pat’ti am sham al="ammi w’nachalathi Yis'ra’El piz'ru bagoyim
w'eth-‘ar’tsi chilequ.

Joel3:2 I shall gather 2!l the nations and the valley of Yahushaphat.
Then I shall enter into judgment them there My people and My inheritance,
Yisra’El, they have scattered the nations; and they have divided up My land.
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3. (4:3 in Heb.) w «/="ammi yadu goral wayit'nu hayeled ">czonah
w'hayal’dah mak’ru bayayin wayish’tu.

Joel3:3 They have cast lots My people. And they have given a boy a harlot
and sold a girl for wine that they may drink.
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4. (4:4 in Heb.) w'gam mah=‘atem !i Tsor w'Tsidon

w' P’lasheth hag’mul’atem m’shal’mim “alay

w'im=gom’lim ‘atem “alay qgal ‘ashib g’'mul’kem b’ro’sh’kem.

Joel3:4 And also what are you to Me, O Tsor, Tsidon and of Pilasheth?

Are you rendering Me a recompense? But il you do recompense Ve,
swiftly and I shall return your recompense on your head.
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5. (4:5 in Heb.) =kas’pi u Pqgach’tem
umachamaday hatobim habe’them .

Joel3:5 In you have taken My silver and
and have carried My precious treasures ,
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6. (4:6 in Heb.) ub’ney Yahudah ub’ney Y'rushalam m’kar’tem /ib’ney ha¥Y’wanim
har’chiqgam g’'bulam.

Joel3:6 and sold the sons of Yahudah and the sons of Yerushalam
the sons of the Yawanim remove them far their territory,
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7. (4:7 in Heb.) hin'n' m’"iram ~hamaqom ~m’kar’tem ‘otham shamah
wahashibothi g’'mul’kem b»'ro’sh’kem.

Joel3:7 behold, | am arousing them the place you have sold them there,
and shall return your recompense on your head.

T "33 TR DPNIATNNY D73 TN PRNoRIM

D 3T YT D P MaTOR DRIEH o1pm
8. (4:8 in Heb.) umakar’ti ‘eth-b'neykem w'eth~ yad b’ney Yahudah
um’karum liSh’ba’yim ‘cl-goy rachoq diber.

Joel3:8 Also I shall sell your sons and
the hand of the sons of Yahudah, and they shall sell them to the Shebayim,
a distant nation, has spoken.
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9. (4:9 in Heb.) qgir'u-zo’th Hagoyim gad’shu mil’chamah ha”iru hagiborim
yig’shu ya alu ‘an’shey hamil’chamah.

Joel3:9 Proclaim this the nations: prepare a war; rouse the mighty men!
Let all men of war draw near, let them come up!
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10. (4:10 in Heb.) hkotu ‘iteykem /ccharaboth
umaz’'m’rotheykem lir'machim hachalash yo’'mar gibor .

Joel3:10 Beat your plowshares swords and your pruning hooks spears;
Let the weak say, | am a mighty man.
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11. (4:11 in Heb.) "ushu wabo’u »« ' ~-hagoyim misabib
w'’ shamah han’chath giboreyak.

Joel3:11 Hasten and come, 2!/ you nations round about, and there.
Bring down, O , Your mighty ones.
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12. (4:12 in Heb.) ye oru w'ya’alu hagoyim ‘cl="emeq Yahushaphat
sham ‘esheb lish’pot ‘eth-:al-hagoyim misabib.
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Joel3:12 Let the nations be aroused and come up to the valley of Yahushaphat,
there I shall sit to judge all the nations round about.
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13. (4:13 in Heb.) shil’chu magal /=i bashal qgatsir bo’u
- gath heshiqu hay’qabim ki rabbah ra”atham.

Joel3:13 Put in the sickle, the harvest is ripe. Come, R the press is ;
the wine vats overflow, their wickedness is great.
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14. (4:14 in Heb.) hamonim hamonim ' "emeq hecharuts
qarob yom “emeq hecharuts.

Joel3:14 Multitudes, multitudes i1 the valley of decision!
the day of is near in the valley of decision.
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15. (4:15 in Heb.) w’ qgadaru w’kokabim ‘as’phu .

Joel3:15 and grow dark and the stars lose
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16. (4:16 in Heb.) wa yish’ag um¥Y’rushalam yiten golo w'ra ashu
shamayim wa’arets wa machaseh I'”"ammo uma‘oz lib'ney Yis'ra’El.
Joel3:16 roars and utters His voice Yerushalam,

and the heavens and the earth tremble. But is a refuge His people

and a stronghold ‘o the sons of Yisra’EL
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17. (4:17 in Heb.) wida™'tem shoken har-

w' ¥Y’rushalam w'zarim lo’-ya ab’ru- “od.

Joel3:17 Then you shall know am , dwelling ,
mountain. So Yerushalam , and strangers shall pass no more.
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18. (4:18 in Heb.) w’hayah Hoyom hahu’ yit’phu heharim “asis
w’hag’ba’oth w'lal=‘aphiqey Yahudah
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uma’yan ibeyth yetse’ w’hish’qah ‘eth-nachal haShitim.

Joel3:18 And it shall be in that day the mountains shall drip with sweet wine,
and the hills with , and 2!/ the brooks of Yahudah with ;
and a spring shall go the house of to water the valley of Shittim.
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19. (4:19 in Heb.) Mits’rayim lish’'mamah thih’yeh we’Edom I’'mid’bar sh’mamah
chamas b’ney Yahudah =shaph’ku dam-nagqi’ b’ar'tsam.

Joel3:19 Mitsrayim shall become a waste, and Edom a desolate wilderness,
the violence to the sons of Yahudah,
innocent blood they shed in their land.
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20. (4:20 in Heb.) wiYahudah tesheb wi¥Y’rushalam I'dor wador,

Joel3:20 But Yahudah shall be inhabited
and Yerushalam to generation and generation.
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21. (4:21 in Heb.) w’nigeythi damam lo’-nigeythi wa shoken .

Joel3:21 And I shall avenge their blood which I have not avenged,
for dwells
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